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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22415]

10 MAART 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 maart 2016 :
op blz. 19503, lees

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met uitzon-
dering van de bepaling van artikel 1, 1°, e), artikel 1, 3°, b) en artikel 1,
4°,1), ), k), ac) aj), ak), al), ar), as), ay), ba), bd), be), bk), bl) bg), bs), bu),
en bw) die uitwerking hebben met ingang van 1 maart 2016.

in plaats van

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met uitzon-
dering van de bepaling van artikel 1, 1°, ¢), artikel 1, 3°, b) en artikel 1,
4°,1), ), k), ac) aj), ak), al), ar), as), ay), ba), bd), be), bk), bl) bq), bs), bu),
en bw) die uitwerking hebben met ingang van 1 maart 2016, en
artikel 1, 4°, bv) dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2016.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22415]

10 MARS 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a 1’arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matiere d’intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coit des spécialités pharmaceuti-
ques. — Erratum

Au Moniteur belge du 21 mars 2016 :

a la page 19503, lire

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit I'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant sa
publication au Moniteur belge, a l'exception de la disposition de
l'article 1", 1°, e de l'article 1%, 3°, b) et de l'article 1, 4°, i), j), k), ac)
aj), ak), al), ar), as), ay), ba), bd), be), bk), bl) bq), bs), bu) et bw) qui
produisent leurs effets le 1°" mars 2016.

au lieu de

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit I’expiration d"un délai de dix jours prenant cours le jour suivant sa
publication au Moniteur belge, a l'exception de la disposition de
l'article 1%, 1°, e de l'article 1, 3°, b) et de l'article 1, 4°, i), j), k), ac)
aj), ak), al), ar), as), ay), ba), bd), be), bk), bl) bq), bs), bu) et bw) qui
produisent leurs effets le 1°" mars 2016, et I’article 1°*, 4°, bv) qui produit
son effet le 1°" janvier 2016.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2016/22421]

13 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 september 2016, op blz. 63598, wordt
het punt 1) geschrapt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2016/22421]

13 SEPTEMBRE 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharma-
ceutiques. — Erratum

Au Moniteur belge du 20 septembre 2016, a la page 63598, le point 1)
est supprimé.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2016/24224]

4 OKTOBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 juni 2010 betreffende de vaststelling van
een kader voor het bereiken van een goede oppervlaktewatertoe-
stand

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 januari 1999 ter bescherming van het mariene
milieu en ter organisatie van de mariene ruimtelijke planning in de
zeegebieden onder de rechtsbevoegdheid van Belgié, artikel 6, gewij-
zigd bij de wet van 17 september 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juni 2010 betreffende de
vaststelling van een kader voor het bereiken van een goede oppervlak-
tewatertoestand;

Gelet op het advies van de inspecteurs van Financién, gegeven op
18 februari 2016 en op 23 maart 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 11 mei 2016;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op advies 59.820/1/V van de Raad van State, gegeven op
10 augustus 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de ‘normen voor de monitoring van kwaliteitsele-
menten’ technische normen zijn voor de uitvoering van monitoring en
aldus niet vallen onder het toepassingsgebied van artikel 190 Grond-
wet;

Overwegende dat deze normen eenvoudig toegankelijk zijn via de
norminstellingen van alle Europese lidstaten;

E—

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2016/24224]

4 OCTOBRE 2016. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
23 juin 2010 relatif a I’établissement d'un cadre en vue d’atteindre
un bon état des eaux de surface

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 janvier 1999 visant la protection du milieu marin et
I'organisation de 'aménagement des espaces marins dans les espaces
marins sous juridiction de la Belgique, 'article 6, modifié par la loi du
17 septembre 2005;

Vu l'arrété royal du 23 juin 2010 relatif a 1’établissement d’un cadre en
vue d’atteindre un bon état des eaux de surface;

Vu l'avis des Inspecteurs des Finances, donné le 18 février 2016 et le
23 mars 2016;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 11 mai 2016;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation effectuée en application
des articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
en matiere de simplification administrative;

Vu l'avis 59.820/1/V du Conseil d’Etat, donné le 10 aott 2016, en
application de l'article 84, § 1, premier alinéa, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que les ‘normes pour le contrdle des éléments de qualité’
sont des normes techniques pour la mise en oeuvre du contrdle et ne
tombent par conséquent pas sous 1'application de l’article 190 Consti-
tution;

Considérant que ses normes sont facilement accessibles via les
organismes de normalisation de tous les pays européens ;



